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Use and Care Manual

Remote control
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Mechanical control
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Tharik yvou for purchaszing an Admlral room alr conditioner. Please read this *Use and Care Manual” carefully
before installing and using this appliance. Keep this manuat for future reference,

BT,

For Service Call 1 877 465 3566

Para obtener servicio tecnico, Hame al 1 877 465 3566
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What You Need to Know About Safety Instructions
Warning and Important Safety Instructions appearing in this manual are not meant to cover
all possible conditions and situations that may occur. Common sense, caution, and care
must be exercised when operating or cleaning tools and equipment.

Always contact your dealer, distributor, service agent, or manufacturer about problems or
conditions you do not understand.

A This is the safety alert symbel. It is used fo alert you to potential personal injury hazards.
Obay all safety messages that follow this symbol to avoid possible injury or death.

DANGER indicates an imminently hazardous situation which, if not
iy 20 ided, will result in death or serious injury.

Q W ARNEMG WARNING indicates a polentially hazardous situation which, if not
o LY avoided, could result in death or serious injury.

Q_ c AUT; GN CAUTION indicated a potentially hazardous situation which, if not
: | St avolded, may result in minor or moderate injury.
CAUTION used without the safety alert symbol indicated a

CAUTEON potentially hazardous situation @hiah, if not avoided, may result in

property damage.

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS _

) . m reﬂum ’me mk ﬁf f re, eief.‘:mcai |
iA WARNING shock, or injury when using your air
I conditioner, follow these basic precautions:
| » Plug into a grounded s Do not use an extension cord.
3-prong outlet.

¢ Do not remove ¢ Unplug air conditioning
ground prong. bhefore servicing.

« Do not use « Use two or more people to move
an adapter. and install air conditioner.

"SAVE THESE :_Nsmucrmms -




» The portable alr conditioner should be connectad ' gyl g £ g gl
tom V15 Y 60 He, 18- or 20-amp fused S-prong Power Supply Cord
pproumncded outlet,

. . . . MOTE: Your unit’s device may differ foorm the one showen,
s The use of a Hme-delay fuse or fime-dalay ciroul B

bireaber s recorrimended.

e A wirdng foust comply with local aned national
slactical codes and be installed by & qualified
seotrician, If vou have any guestions, comtact
@ uaified eleciriclan. RS

mmm mmm mmmm e Scton B 7o ot

Thiby vonen sor porditionsy i eovinped with & power supnly sond regiairgsd
izy L. Thiﬁ ;‘mwm *;upgx y i::ﬁm mi’miam“ 1%3*&»—:3? !Ew art ﬁ&ﬁaﬁtmnfim mag

tzmmm mm gzrzw»«f mfi im %’ﬁ%&.ﬂm"ﬁ%"f&d i & anzfam m & mmmd

T fest your power supply covd:

1. Plug povesr Supply cord o a groonded 3-peong owtlel
#. Pyass
G, Pross 5 Hesat botbon wil tig anc pog guls,
4, Pregs and : Mot for chich: Plemet button wifl lboh
arich rgvesain, i Then powny gy ssoird b ragcly Tor oparation

ELECTRIC SHOCK HAZARD 1 noTES:
: B Thie Feset Dullen st Be puabud e for Drspey Dpeiation,

Plug into a grounded S-prong outlet, ,
’ _ ® Vhe power supply cord st be replaned I 8 feils bo b whan e
Do nod remiove {:}mmﬁ R Tt Bumtton i presaed or fails to ael,

Do ot use s adsnier o Ol et Use T O B
3 pwmer supply sl b ¢

gty fond e as an oflAon switch. The

resid 45 & praeciive devine,

Do not wse an exlansion cord,
. ’ ) . ) i ® 4 claraned powe suippdy cond st e eplaoed with 8 pewr poser
Failure to follow these instructions can i sy oot ablsned from the product rmasatasturer amd st aof

result in death, fire, or slectrical shook, | be repained,
. # The preveor supdy cord cordaiing i uge sendosalile peits. Dpaning
thu b raistant cose woicks all wareny e performanee claims,

M %Mg @i}%i: M 4@%@ % fﬁ% % gﬂ iﬁ{} g} {% %i § %’:% ?‘B@ {ﬁﬁ f ﬂ,&m&vﬁ %aﬂka gi ﬁg m&teriaiﬁ
e : * Femove and properly disposs of packaging materkaks.

. 3 Rarnove tape and glue residus frorn surfaces beforg
. A WAR N I MG : tursing on the abr conditioner, Bub a small amount
] j' el Hepoidd dlisds soap over the adbasive with your fingers.
= Lo not ase sharp instruments, rubbing aloobol,
flarnmable fluids, or abrasive cleaners o remoye
tape or giue. Thess products can demage the
surface of your 2ir conditioner,

Lise two or more people to move and
install sl comditioner

Faliure to do so can result in back or
other injury.

* Mardie air condifiones with care,




Introduction And Parts Identification /-

Thank you for choosing this room air condifioner to cood your home. This Use and Care Manual provides
information necessary for the proper care and maintenance of your new room air conditioner. I property
maintained, vour air conditioner will give you many vears of rouble free operation. To avold installation
difficulties, read instructions completely before starting. This manuel contains information for the installation
arud operation of vour room air conditioner,

B for mechanical control model
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Mota:
The fgures in his reenuasl are based oo the externsl view oF & standard model,
Consequently, the shape may differ from that of the air conditfioner you have selected,




Thank you for choosing this room sl condiioner o onol your home. This Lse and Care Manua! provides
information necessary for he propar care and maintenance of vour new room air conditioner. If propetly
maintained, your air conditioner will give you many years of trouble free operation, To avold installation
difficulties, read instructions completely before starting. This manuel contains information for the installation
arud operation of yvour room air conditioner,

= Remote control model

W Cabinet
Control F’&ﬁﬁgi | | Yerticsl Alr Vane af»
. Intefior Alr Outlet

Air Filter _

Front W&ﬂ!ﬁﬂ

Air Inlet

Remote Controler

Power Cord

b k “”"mm/
Intericr &l Inlet Grille
Mote:

The fgures in this maruad are based on the externad view of g standard rmodsd,
Consequently, the shape may differ from thatl of the air condiioner you have selected,




1. Al wirlng must comply with local and national
electrical codes and must be installed by a
qualified electdcian. Fyou have any guestions
ragarding the following instructions, contact a
qualified electriciarn.

2. Check available power supply and resolve any
wiring problems BEFORE installing and operating
this unit,

3, For vour safety and protection, This unit is
grourcdesd through the power cord when plugged
into a matching wall outlet. ¥ vouw are not sure
whether your wall outlet is properly grounded,
please consull & gualified electncian,

4, The wall outhet paust rmatch the plug on the
sarvics cord supplied with the unit, DO NOT use
plug adapters or extension cord,

8, The rating plate on the unit contains elechrical
and oiher lechinical date. The rating plate iz
Rocated on the nght side of the unit,

COCLIMNG CAPALITY

- Ei&g .

if the air conditionsr has & serial plate rating
- up o angd including 7.5 amps, the unilt maybe
on & fuse or clroull breaker with other devices,
- However, the maximum amps of all devices
o that Tuse or clreult breaker can nof excaed
the amps of the fuse of circuit brealer,

i the air conditioners has a serial plate reting

- greater than 7.5 amps, § miust have 105 own

- fuse or circuit breaker, and no other device o

- unit should be operated o the fuse or circult
breglker,

- to avoid the possibility of personal injury,
- dinconnect power 1o the unit befors installing
- or servicing.

T circalt traakar)

RATED wOLTS 125
BHAE 15
WaLl CRITLET

FUSE SIZE 15
Timea Dalsy Fuse Plug type

ke 4




Yot Room Al Conditioner unit is designed 1o
be highly efficlent and save energy. Follow these
recommendations for greater efficlency,

1. Select thermostal selling that sulls vour
pmifert needs and lesve the thermostal ot
that chosen setting.

2. Thes Blter bs very efficient in remoning alrbome
pariicles. Keep alr filfer clean. Mormally, filker
should be cleaned once a month, More
frequent cleaning may be necessary depending
oy cuddoor and indoor alr guality,

3. Use drapes, curtaing, or shades to keep direct
surdight from healing your room, but DO NOT
obsfruct the air conditioner, Allow threel3) inches
around unit to circulate,

4, Start your air conditianar before ouldoor
alr becoimes hot and uncomforiable, This
avolds an initial perlad of discomfort while
the unit is conling off the room.

&, When ouldoor temperature s cool
egnough, use H or LOW FAN GNLY.
This circuletes indoor gir, providing
some cooling comfort, and utlizes less
ahaciricily than when operating on &
copling setting.

Tips before Installation

Your Room Alr Conditioner was designsd

for easy installation in a single or double-hung
window. ROTE: This unil is NOT designed for
warfical falider lype) windows,

To avold installationfoperating difficulties,
read the nstructions thoroughly. f

MOTE:  Save the shioping carton arsd packing
matenals for future storage or fransport of the unit,
Plaage check the conlents of hardware kit against
the corresponding model check list, prior to
installation of the wril

See lisls below.

. Installation Hardware =~

(e 34" Screws (7) Beallh)

o 2/5"Soraws (113 Foam(1)

Top Charnel{1)

‘ Side Curtain RH1)
Channel Seal(1}

Side Curtain LH{1)

S5 L Bracket(2)

NOTE: Burplus screw{s} for spare use.

Tools Needed for Window Installation

Sorew drivers: Both Philips and fiat head
Powesr ol 18 nch dlameter drill bit
Franci

Measuring tape

Seisponrg

Cutter

Larpenters level



Because the compressor is located on the controls
side of the unit , this side will be heavier and more
gwkweard 1 maniputate. Inadeguats suppord on
control side of the unit can result in personal injury
and damage o yvour unit and property. Therefore,
itis recomimended o have someons assist you
during the installation of this unit.

A, Your room eir conditioner was designed 1o
it easily into & single or double hung window.
However, gince window designs vary, it may be
necassary o make some modifications for safe
and proper instailation.

B. Make sure window and frame is structurally
sound and free from dry and rotted wood.

C. Far eaximun efficlency, Inglall the alr condiioner
on side of the bouse or bullding which favors more
shade than sunlight. if the unit is In direct sunlight,

it is advisable o provide an awning over the unit

0. Provide sufficient dearance around the cabingt
to gllow for armple alr ciroulation through the unit,
The rear of the unit should be outdoors and neither
in a garage nor inside of a building. Keep unit as far
away as possible from obstacles and obstructions
arid gt lemst 30° above the floor or ground [See Pght
figure), Curlains and other objects within a room
should be pravented from blocking the air flow.

E. Ba cortain the proper elecirical outlet is within
reach of the installation. Use only a single outlet
circult rated at 15 amps. Al wiring should be in
accordance with local and national electrical codes,

F. Your unit was designed o evaporate condensation
urder normal conditions.  However, under exdrems
hiumidity conditions, excess condensation may caise
base pan to overflow o the oulside,

Thre it shoulad be Instalied where condensation
run-off cannot drip on padestrians or neighboring
properties,

2‘1;3" £,
Ifirt,

‘f’f"ﬁm‘“

¢ Fance,

™ o wl, or

i oother
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Window opening requirements

zds takle below

ﬁma . Hodel AW-DSCMIFLU
’ ‘ e, BWSOSCHIFHLL
ﬁ?@fﬁf&‘m 17714
Min. winémw 94

- opening

fhax. Window 35"
opening

Mi‘ﬁm Win&w 14

height
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Window installation step

1. 1 your alr conditioner cabined 17.7" wide, it will fit
wingow operings 21" o 35" in wide, Minimum
opening height is 14" from bottom of sash to sill,
See Fig. 1.

2. Altach the channal seal 1o the channel botiom,
and restall the o channel o e alr corlitoner with
sorews, and insort the guides of the curiain frame into Fig. 1
the guides of the unit, then fasten the curaing to the
unit with screws. See Fig, 2. #
if the guide of the curtain frame présents inferference !
with the base pan, cul the guide to proper fength.

3. Cut the adhesive-backed seal strip the window width,
Remaove the backing from the seal strip and attach g -
the seal slip to the underside of e bottorn window, _ #ET Grreas
Ses Fig. 3. Fig. 2

#,

4, Measure the inside window sill width and find
the center line as shown in Flg. 4.

m&mw fufrye

Fig. 4



5. Install the L brackets on the ouler sill with the
short side of the bracke! against the back of the
irrier sl Install one L bracke! 7.5 to each side
of center fing, Ses Fig, 5,

&, Carafully lift the alr condifioner and slide i into
the opern window. Make sure the botformn guide

of the unit drops info the notches of the L brackets.
Whan the alr conditfonar deops into the L brackets,
the air conditioner will be centered In window opening
& shown in Fig, 8.

Wihile steadying the alr conditioner, carefully biring
e window sash down behind the fop channe!

of the unit, as shown in Fig. 7.

Fix top chanrel to window sash with une 3/47

sorew, and fix side curfain frames with four 34”
screws ag shown in Fig.6.

7. if storm window presents interference, fasten

8 2" wide wood ship o the inner window sill across
the full width of the sill, The wood strip should

be thick enough fo raisa the helght of the window
sill a0 that the unit can be installed without inferference
froumy the stoees window fraene, as show in Fig, 8,
Tewpr of wood strip should be approsdmetely 504"
higher than the storm window frame to help
condensation o drain propery o the oulside.
Install 3 second wood strip [approximalely 17
long by Tu2™wide and same thickness as first
strip) in the center of the ouwter sill flush against

the back of the Inner sill.

Sorew the L brackets info this strip, this will ralse
the L bracket as shown in Eig. 8.
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- WMechanical control model

Power

ON  will star the air conditioner |
CFF will complately shut-olf the unit,
See Figy.

Fan Only

Botate the knob dial (o the Far Only mark, the unit
will circulate the airwithout cooling.
See Fig 8.

Cooler

Rotate the knob dial to the Cooler marks, the unit
will cireulate the air with cocling.

To set desired cooling temparature, simply rolate
the knob to the appropriate setling. The thermostat
will automatically controls the cooling cydle of the
gir condifoner 10 maintaln room femperatine,

However, the fan motor will continue To operate afler

the compressor s sompletad,
Sea Figg.

Fan Speed

LOW will circulate the air af a miniim speed with
rating ar ot Becommendead for nighi-time use.

ki will elrcdate the air ot g msxearn speed with

coaling o not,

KOTE: Affer setting the mode, allow 3 minutes
before awilching to ancther mode,

Thermostat knob

i
¥
i

AT Mé{

ToFE o F o

b Wait Threse Minutes
P/ Helore Restorting

P 7 k

T,
[

Wihen using FAN control, fum slowly allowing

‘
awiloh

Fig.g

unit o adjust,

When vsing THERMOSTAT, bo sure 1o allow
3 minutes before changing temperalurs,
Adiusling oo guickly may cause an overload
rasulling in a1 blown fuss.,




# Control Panel

You can easily operate this air conditioner by press relevant Control Panel
button on the control panel as well as the remote control.

ONIOFF
The air conditionar will be started whan it 12 energized or will
be stopped when it s in oparation, if you press this butfon.

MODE

Each time Mode bullon is pressed, the opergtion mode s
changed in sequencs:

CODLING —FAN ONLY - ENERGY SAVING - COOLING
NOTE: After sefting the mode, affow 3 minutes before
switching to another mods.

{7t the FAN ONLY Mode , Hoom Toemperatire display range
is froms 00 (32°F J 1o 38°C 99T ).

Foom Temperature below 0 the Temperaturs display L0,
Room Termperature above 380 the Teripersiure display H1.

FAN SPEED
Lisad to select fan speed In sequence AUTOLOW, MEDILIB
and MIGH.

TIMER (this button Is not available on the control panel)

Used o set or cancel imer operation. # Cooling % huito fan spoed

When the unil is in operation, you can set OFF TIMER, 5 Fan only % Low fan spend _

When the unit is off, you can set ON TIMER. Timer setting et
range iﬁ‘{} m 24 bosrs. ’ o & Energy-seving & WMediurs fan speed

If the OFF TIMER is set, the timer LED displays the N o

remaining time to turn off the unit for only 12 seconds, then & Timer % High fan speed

LED shifts to display set temperature. B yvou press TIMER e e B
button within the-12 seconds,OFF TIMER will be cancefed. 09V 150 ights an when ihe felevant frods is in used.

If the ON TIMER s sel, the timer LED displays the
ramnaining Hme o tum on the unlf. If you want to cancel
Ol TIMER, press TIMER button.

h ¥

Lised to set room femperatureg in COCLING maode or used
ter set tme in TIMER mode.

If the two keys sre pressed at the same time the
temperature LED display will altermate betwesn U and "1,
But the mark of "C o F "you can not change. Usually,
those modals used 220V~B0Hz marked with " C", ather
models marked with " T",

NOTE: Teniperature seliing range is From TC6ET ) o
ITCABET ).




perating Instructions /-

» Remote control

The remote control ransmits signals o the system,.

@1 Power Bulton

The appliance will be started whan | s ener-
glzed or will be stopped when it is in operath-
o, T yau press this bultor

Tirner button
Lsed 1o get or cancel tmer operation.

Mode button
Llaed to select the operation mode,

Power Saver butfon
Used to select the Energy-saving modes,

_‘ Teaprepnd T e -
' Auto button
Lised o select the Auto fan spead  mode.

htid button
Used to select the Mid fan speed moda.

High bustton
Used to select the high fan speed mode.

Low button
Lsed o select the Low far speed mode,

- -+ butbtons
Lised to sel room lemperature in COOLING
Fricsde of used to set Ume in TIMER mode,

NOTE:1.Changing modes during operation, sometimes the unit does nol respanse at once. Wait 3 minutes.
2 \Walt 3 minutes before restarting the applisncs.



Operating Instructions y——————— |

» Remote control

How to Insert the Batlerie

Remove the battery cover according to the arrow direction.
izt mew batleres making sure that the (+) and [~} of battery
ars matched corectly.

Feattach he cover by shiding it back Into position,

Moo

® Ume J LRE A4 Syalll battories, Do rot use rechergeable batlories. Bo-
plave batinriey with now ones of the same fvpe whon the dizplay beeo.
wes dim,

& Da it v odtf batiockes with riew gmes Dispose of ok old battestss
properiy.

= If the roplacemant ls done within 1 minuie, the remole controd
willl Beeps prigingd presetiing,

How to Use

To operate the room air condifionar | sim the remote confrol
to thie signal recepior.

The remote conbol will operate the alr conditioner at a dis-
tance of up to 23 fest when pointing at signal receptor of indoor
gt

Slgnat receplar




Whien servicing the alr conditioner, be sure o
trn the power swiloh 1o the OFF position and
disponnast the power cond from the elecinical
outlat.

ACAUTION

1, DO NOT use gasoline, bengine, thinner or
oiber chemicals on the gir conditioner as these
substances may cause damage o the paint finish
and deformation of plastic parts.

2. Mevar atternpt to pour water directly on the
front of the unit as this will cause deterioration of
the slectrical insulation.

Cleaning the Air Filter

H the =i filler becomes clogged with dust, air-flow
is obstructed and reduces efficiency. The air filter
should be cleansd once & month. More frequent
cleardng may be necessary depending on outdoor
and indoor air quality,

Air Filter Removal

The air fiter on the above modeds is located
batind the Al fndet Grills.

To rernove the air Tller, grasp the Blter handle
towated on the up side of the Alr inlet Grille
and slide the air filler o the up.

To redinstall the alr filter, reverse the above
procedure,

OO NOT forget to install the air filter. 1f the air
conditioner is left to cperate without the air filter, |
dust is not removed from the room and may
cause wour air conditioner 1o il

W the alr Blter, alr inlet grille and cabinet
are dirty, wipe with lukewarm water (below 4077,
Lise of mild detergend Is recommended.

A
Lot
ot
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Cleaning of Air Filter

1. Remove dust clogged in the filter by

tapping i or vacuurn clean it

2. Wash the filter wall with lukewarm water balow
40T {1047 y while rubbing lightly. To get better
results, wash i with sospy water or 8 neutbrsl
cleaning agent,

3. Rinse the filter well using clean water then

dry completaly,

1. Operate the Tan alone for half a day to dry out
the inside of the uit.

2. Tum off power and remove plug from

wall socket,

3. Clean filter,

4, Siore i & dry Teeation.



Frequently, & problem is minor and g service call may not be necessary, use this troubleshooting guide for &

possible solution.

PROBLEM

POSSIBLE CAUSE

SUGGESTED SOLUTION

Air conditioner will
nal operate

Mo power io the unit

Check connection of power cord 1o
power source.

Check fuse or circuit breaker.

Turn the power switch to ON.

Inefficient or no conling

Dirty air filtter:

inappropriate capacity
for application.

Blocked air flow.
Power interruption, setiings

change too quickly, or
compressor overlsad tripped.

Clean or replace air filfer.

Check with dealer to determine proper unit
capacity for applicetion.

Remove obstruction from griflle or
outdoor louvers,

et Fary run 1o restar] compressor
{ire approcimately 10 minutes)

Bloisy unit

Loose parls,

Inadequate support.

Tighder looze parts.

Frovide additional suppart W unit.

Oidors

Faormation of mold, mildfew, or
alaae on wel surfaces.

Hemove drain plug and drain base pan.
Replace drain phig,
Clean unit thoroughly.,

Water dripping outside

Condensation run-off is normal
sharing hot and humild weather

Add flexible tubing 1o redirect water flow,

Wiater dripping inside

Unit is not properly angled to
atlow water to drain outside.

Uit miust be Installed on an angle for proper
condensation run-off, Check the urit zind
make adiustmants,

foe or frost build-up

Losw outside temperature,

Uinit air fitter is dirty.

When outtdoor lemperature is approvimately
B5F or below, frost may form when unit is in
coaling mode. Switch unit o FAN ONLY

operation untif frost melts.

Fermove and clean Hter.

NOTE:

I circuit breaker iz rpped repealedly, or fuse is blown more than once, conlact a qualified technician.

T




WARRANTY

For one year from the date of pu
fails in materials or workmanship under normal use, the part will be replaced.
During this period, all parts and service will be provided free of charge, so
long as the air conditioner has been installed and operated in accordance with
the written instructions in this manual. This warranty includes in home service.

For the second through the third year from date of original purchase, this
warranty will provide a replacement compressor free of charge due to
product failure. The customer will be responsible for the fabor charges related
toreplacing the compressorinyears two through three. The consumer is
responsible for the service labor and possible freight charges for shipping
the unit. Cost 1o move the air conditioner to the servicers’ shop and back to
the user’s home may be required and are the user's responsibility.

& This warranty does not apply if damage occurs because of accident,
improper handling or operation, shipping damage, abuse, misuse,
unauthorized repairs made or attempted, commercial use of the product
or any other use for which it was not intended.

#® This warranty does not apply to damage to the product caused by accident,
fire, floods, acts of war, terrorism, or acts of God.

¢ This warranty does not cover service trips to your home to educate you on
the use of the product, or loss of food and drink due to spoilage.

¢ This warranty does not apply outside the continental United States.

& ALL WARRANTIES, EXPRESSED OR IMPLIED, LAST FOR 3 YEARS FROM
THE DATE OF ORIGINAL PURCHASE THIS WARRANTY DOES NOT COVER
LIABILITY FOR INCIDENTAL CR CONSEQUENTIAL DAMAGES FOR ANY
CAUSE WHATSOEVER.

® This warranty is to the original owner for products purchased for home use
within the USA. Some state do not allow the exclusive or limitation of
incidental damages. This warranty gives you specific rights, and you may
also have other rights which may vary from state to state. To know what
yvour legal rights are consult your local or state consumers affairs office
or your state’s Attorney Geneml,

g
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Grachas por elegiv este alve acordivionado para eniriar su hogar, Esfe MANUAL DE WSO Y MANTENBUENTD
proporciona la informaciin mecesaria para cuidar ¥ mandener en forma adecuads su nuevn aire acondicionado.
Funcionars sin problemas durante muchos afios s fe brinda of martenimienio apropiado. Para evitar
preblemas ol instalardo, lea completamernte las Instrucciones antes de comenzar. Este manugl corlione
informacion acerca e la instalacion v of funclonamiento del aire scondicienado para habifaciones.

» ldentificacion de las Piezas

» Modelo Mec nico

Reiilla de Ventilacion
de Alre Interior

Tormostato Cortrolads -

Interrupior de FanSpeed —
inbsrruptor de Energra -~

_a"*x“
Filtre de Alre .
ten il interion

Panet Frontal

Rejifia d= Ventilacion
de Aire Interior

Mota:

w Y,

Aleta de Alre Verticat

T

- Entrada de
ﬂw"”f Bire Exterior

Las imagenes deeste manual esten basadas en lavista externade un modelo estandar.
En consecuencia, es probable que laforma sea diferente ala del aire acondicionado

que usted selecciond,

=




» Modelo de Bemolo controlador

Agjilla de Entrada
de Aire Interior Aleta de Aire Vertical

Tirador Contralado

Filtro e Aire

{err el nderior Gabinete

Panel Frontal

Contral /éj;*? T Entrada de
//f

/ﬂu’r& Exterior

Remote —

Rejilla de Ventilacion
de Aire Interior

%

Cable de Alimentacidn

MNota:

Las imagenes de este manual eston basadas en la vista externa de un modelo estindar.
En consecuencia, es probable que 18 forma sea diferente ala del alre acondicionado
gue usted seleccionds,




1. Todos tos cables deban cumplir cor los cédigos
eléctricos locsles v nacionales v los debe instalar
W glectricista licenciado, 5i tene pregunias
refacionadasz cop las sipuientes instrucciones,
cormun cuess con un slecticista loenciade,

£, Werifigue el suministro de energi g disponibie v
resustva cualguier problema con o cables ANTES
e instalar v hacer funclongr esta unidad,

%, Para su segurided v proteccien, esta unidad ests
conschada & ferra & fravés del cable de alimentacion
cuando se loenchulfs o un lomacortents de pared
provists de conedian 4 terra. Sl no estd seguro de
cabe el nmacordente de pared Cusrda oon la
conexion a tierra apropiada, consulle con un
slectricista lcenciado.

4. Elinmacoriernte de pared (de 3 clavijas) debe
coincidir con el enchufe (de 3 clavijas) del cable de
alimentacion suministrado con la unidad, NG utilice
adapladores de enchufe ni cables de extensien,
Consulte ls Tabla 1 para oblener informacion acerca
de receptirulos v fusibles.

5. B rebulo de la unidad contiens datos elctrions v
Wenicos. Dicho rélulo se encuentra en el lada
derecho de la unidad.

B el rotulo ded aire acondiclonado indics 118
voltios v hasta 7.5 amperios, la unidad se
pusde conectar g un cortacirouito o fusible
ytiizado por otros dispositivos. Mo cbstante,
ta sums de los amperios mdximos de iodos
o dispositivos conectados a dicho
cortacircuilo o fusible no deben exceder los
anperios del miseng.

5i el edlule del aive acondiclonade indica 115
voltios v mas de 7.5 amperios, debe isner su
propio fusible o cortacirouito v no se deberd
conectar ningin otro dispositivo o unidad 5 dichs
fusikle o cortecirouto.

Fara evitar lesiones Tlsicas, desconecte ol
suministro de energd a de la unidad

antes de instalarla o repararta.

Tipos de Recepticulos y Fusibles

Bk
Capacidad de Voltios 5
Arviparios 126
"‘M lmw.
y i
Tormacorriaota de Parad { ) }
‘\Ml A
Tamano del Fusiie 15

Fusiole con Retards

e Tieo de enchufe
i Coraptarnironaii) 0 O enahire

Tabia 1




Su unidad de Alre Acondigionads pars Habitaciones
s ha disedade para logear un alto rendimiento y
abwrrar ereegl g sléclics. Siga e sigulentes
sunerancias para lograr e meyor rereimbente.

1. Bjuste el termostato 8 un rdvel gee o resclte
agradable v déjeio en el nivel seleccionado.

2. Bl fliro de aire 85 muy eficlente 5 la hora de efiminar
partiodas que g8 deeplazan nor el gire, Mantenga
limpio wl Bitrer de aire. Por lo general, el illro debers
lmpiarse una vez al mes. Es probable gue sea
recasario Hmplado con mas recoencls dependiendo
de ta calidad del aire exterior o nterior,

3. Puede ulilizar tapices, cortinas o pantallas para
evitar guiz 18 uz directs del sof callente su habitacion,
pern MO obsiruve o aire acondicionads. Permita
nue e aire ciroule alradedor de ta unidad sin
ohatrecchones,

4. Evclanda = sive acordiclonads antes de qus s
temnperatura exterior ses demasiado elevada v
desagradable. De esta mansera evitard sulrlr calor
mientras la unided endfria la habitaoidn,

&. Cuarde la temperaiurg exderior 5 o sulicientarmente
fresoa, uilics sdlo HIGH FAM (vertiador gl mdlmo) o
LW FAN (ventilador gl mirdmo). Exto hace que o aire
mterior clroule a ung tempersturs agradeble y consume
menos anergl s electrics que si hiclera funcionar la
cirvickae] commo enfriador de aine,

El Abre Acondicionado pars Habltaclones s& ha
disenado de modo tal gue resulte facil su instalacion
en vantanas armadas sencilias o dobles, MOTA: eata
uridad NO se ha disefiado para ventanas verticales
ieﬁr% é;épm f:;fmiimmﬁsjl

F@M‘a asﬁi ar ;ﬁm?ﬁ;& w 5 r;iwamw .
funcinnamients de la unidad, lea mmm@tamwm -
las Instrunciones,

HOTA congerve 1o cafs de s unidad v los materiales
de smpague pera almacensla O Pansportada en el
fedtiarn, Anles de instalar b uridad mmm%@ Bl
woprerido ded juego de heorajes con s lsta de control

ded mpdelo correspondiente. Consulte las siguientes
iistas (Fig. 15

(o Tomilos de 3547 {7}

fhme

Teeniflos de 265 (1 *?

_ Lanal Supsrior (1)
" Sufio ded canal (1}
= Semesrte wn b {23

Cording Laterst Derachs (1)
Cioviies Latersd Toguierds (1)

L

Sk

Fig. 1
Mota: Tormills Excedente Para d Uso de Reserva.

Herramientas Mecosarias parn la instalacion on Ventana:

Destormilladores: Philips v de cabeza plana
Taladre eléctrico: broca de 118 pulgads de didmetro
Lapiz

Cinta métrica

Tieras

Kivel de carpintern




Dhebido g que of compresor se encuenira det lado
de log controles (3 ls derechs de o unidaed), este
lado sars mds pesado v rmas dift ol de manipular,
= b unided o sesostienea bian de dicho lado
pueden producirse leslones Tisicas v dafios 2 la
uridad v a su proplodad, Por o tants, b
recomend smos que sara instalar esta onided
sodiche ayuda o olras personas,

1. Beleccions b Major Ubicacian

&, El airp scordicionsdn parg habitaciones Yene un
disario gue faclita su colotaciin en ventanas
armades sencilas o dobles. No obstante, debido a
e bos disefios de ventana son tan varados, e
prabahle gue ses necesario reslizar algunas
rrndificaciones parg lograr ure instalasion seqgura v
adecuads,

B. Asedprese de gue s ventang v o march tenosn
v estructura lirme v que la maders no este rajada
i podrids,

. Para lograr el maximo rendimiento, instale ol are
acondicionado del lado de 18 case o sdificly donde
by s sombra gue sol. Bl g unidad se encontraca
prpuesta g la Uz del sol, 93 sconsajable colocars un
nlde aneime,

. Dieje suficienie sepacio slrededor del gabinete para
parrill unag amplia clroulacion de alrs a ravis de la
uridan, Yea (Fig. 2] La parte poglerior de la unidad
deberd dar o gire Bhre v no g un gacaje ol ol inferor de
s efilicio. Mantengs be urdddad lo mas lejos posible de
ohatdcutos gus pusdan causar oheirucciones v por o
range a 30" del nivel del pleo o del susio, Debardn
tomarse precauciones para avitar gue las cortinas o
cuaiguier olre objelo denfro de una habilacion
obstruyan e fujo de are.

E. Asegirese de instalar is unided carca de un
tormacureente sléctrion adecusdo. Utilos un
tomacorrients de 15 amperios con ciroullo exchesivo

pars el gire acondicionado. Todos ibe cables deberdn
curmplr con los codigos elécticos looates v nacionales,

. L uridsd setd dissfads pars evaporse s condensacian
bajo condiciones normates. Mo obatante, baje condiciones
the mrlrerna Porvsdadd, o probebls gue by condensaolin
erpesiva haga que la bandela base se desbords hacla ol
aatarior, For e banto o unidad deberd instelarse en un ugar
dhoicks b desisrng o8 e condensacion no goles sobes &l
pass de pealones vk en las propedades vachas,

Teddo
&
200 [ Tl
By e, O
i e e ™ ; _—
12" B,
|
- 2 e
”ém”%%”% . E&'gﬁaﬁa
K vared i
Lbmtrascaitn e ey Loie
latesnd shistdousle,

Fig.2

Requisitos para las aberturas de ventanas
{consulle Ia siguients tabla)

AW DECRAFHLLY
14 AW BHEOCWTELL
z’mﬁ% dal ﬂ&gﬂhmﬁ o i T B
e T 114

Alwetirn minima Tk

e Wankang
Bhertiers radzing 357

di Ventana

Winute Alors

de Vertana 147




1. St el aire acondicionado flene un gabinete de 17. 7"
de ancho, podrd colocarse en aberturas de venlanas
de 21" 835" de ancho. La sltura minima de abertura
a5 de 14" desde g parte inferior del marco hasta of
urbral {Fig. 1}

2, Urne el selio del canal al fondo del canal, & instala
el canal superior al alrg acondicionado con og tornillos,
& inserta las guias del bastidor de la cortina hasta las
guias de la unidad, y después sujeta las corlinas a la
unidad con los tornillos. Vea Fig.2.

3. Corte la Hra de sello adbesi del ancho de fa vertana.
Clulte ¢l revestimiento de iz tira adhesiva y péguela en el
interior de la parte inferior de la ventana (Fig. 3}

4, Mida el ancho del interior del umbral de la ventana y

defina la linea central tal come se indica en la Fig. 4.
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5. Instale los soportes en L. en el umbral externo, de NN f-j; Lo Ganat
modo qgue la parte mas corta del soports apoye conlra ff:’” - o M L Tanilbe de 374"
la parte posterior dal wmbreal interno. Instale un soports ) 3 Sl

eri | a 7.5 de cada lado de a linea central. Ves la Lado Gt e

st Bitarrmathe

Fig. 5.

8. Levanie el aire acondicionado con mucho cuidado y
desli celo por la venlans ablerta, Asegliress de que ia
guia inferior del aire acondicionado se inserte en las
ranuras de los soportes en L. Cuando ¢l aire
acondicionado apove en fos saportes en L, guedard
centrado en la aberiura de la ventana tal como se

indica en la Fig.6.

Mientras acomoda el alre acondicionado, baje el

marco da s ventana con mucho ecuidado v apdyelo en el
canal superior del gire acondicionade, tal como se indica
en la Fig. 7. Prmero, ajuste ambos lados al umbral de la
ventana con dos tornillos de 34" v uno de 2/5" (gue se
destorniila de cade lado de ia unidad), Luego ajuste el
canal superior al mareo de la ventana con un lomille de
4™ v ajuste os marcos de la corting lateral con cuatro
tornillos de 3/4%, tal como se indica en la Fig. 8.

7. 8l una ventans resistents a huracanes interfiere,
adbiera una abla de madera de 27 de ancho al ambral
iterno de ke verdana, a o largoe de fodo e ancho del
umbral. La tabla de maderas deberd ser lo suficientements
gruesa como para elevar la aliura del umbral de la
ventana, de modo gue la unidad pueda instalarse sin

gue el marco de la ventana resistente a huracanes
irerfiera, tal como se indica en la Fig. 8.

Varg que seg Gtil, Iz parte superior ge la table de maders
deberd estar aproximadamente 3/4" més arriba que ef
mareo de o venlana resisténte a huracanes pars sumidero,
Instale una segunda tabla de madera (de aproximadamente e ——
&" de largo por 1 12" de ancho y el mismo grosor de la £
primera tabla} en el centro det umbral externo contra la j"“‘m’"
parte posterior del umbral interno. Aormille los soportes s o Wlf .
en L & esta tabla, BEsto elevars el soporte en L tal como se
indica en fa Fig. 8. -

Fig.7

R
i B




MODE (Modal
oW Ya a empezar ¢ aire goondiciondo
OFF(Apagadolapaga la uridad completamente

VENTILADOR SOLO

Foiz el dial de la perila a la marca del ventilador
sobo; ba unidad circularg o aire sin refrescarse.
Yea Fig.9.

HEFRIGERADOR

Fota e dial de |g perilla s las marcas del
refrigerador, la unidad circutars ef aire
con refrescarse. Para filar la temperatura
refresca que deseq; rofa simplemente la
perilla &l sjuste apropiado. Bl termostaio
controlara  automaticamente e ciclo
refresco del aire acondicionado para
mantener g temperatura amblente.

Sin errbargo, & motor del ventilador
continuard a operar después de que

se termine el comprasor. Vea Fig.9.

FANSPEED

BAJC: Ciroulard el aine en una velooidad
minima con refrescarse o no recomendada
para el uso de la noche,

PG FAN (Ventilador &l Moxdmo)

hara gue el aire circule a una velocidad mdaxima sin enfiar,

WOT M
Después de selecoionar un nival, espere 3
mitnLtos anles de pasar a ofro,

Contro! de
Termastato

S

Q’%

Interruptor Fig.9

A PRECAUCIGN A

Capanho wibce g perdle de contngd de ventilador,

Praesabe givay bandarrede para permillr gue o unidad

s aclapte al nlvel

Lasarads sfiice THERMOETAT, sasgirase de ssperar trey
minieios arbes de combdar ta emperatie. S8 carmbis
demasiado rapido e posibbe gue cause uns scbracarga y
s e wf fosibie.




ON

Este alre acondicionado se pusde operar facilments
con fos botones del panel de controd ssicoma tambisn
con sl oontrol remoto,

OFF

Boton (Encendido/Apagado)

8i presiona aste bottn, encendene! sire aeondicionada.
Cusrdo &l gire acondicionado agta de calefaceldn, se par

imprentar este botén 3 minutos despuss.,

BOTON MODE[MODE)

Cada vez gue se presions el botin MODE, el modo
de operaciin cambila en estas secuencias:
CODLING (Enfriamiento)

FAN OMLY [Bolo ventilador ENERGY BAVING{Ahorro

de Enargia) CODLING{Enfriamiento];

NOTA: Despuds de selecoionar un nivel, espere 3
minulos antes de pasara oleg,

Con el modo de FAN ONLY, El recinto de la
Dehabitacidn serd Dasde (°C(32°F) hasta 38°C{99F).
La temperaiura de la habitacion es superior a32°F,
o lmmperatura lucerd LG,

La temperatura de la habilacion es superior g 98°F,
Iz ternperatura lucerd H1.

BOTON FAN SPEED (velocidad del Ventilador)

Se utiliza para seleccionar e velocidad del venlilador
en secuencia: automdtica, baja, media v alta(baja y
madia son dela misma velocidad de ventilador},

BOTON TIMER {Tﬁmgmzaﬂm} Este botton no esta
disporible en el panel de control

Se utiliza para programar o cancelarel
funcionamiento deltemporizador,

Cuando la unidad estien funclonamients, pusde
seleccionar OFF TIMER (Apagar Temporizador).
Cuande la unidad estiapagada, puede seleccionar
OM TIMER (Encender Temporizador).

El rango de horas para programar sl temporizador
es del a 24 horas.

8l selecoiona OFF TIMER, Ia pantaliadel
mmymim dor indicaridurante 12 se gundos

&l tiemnpo restante para el apagadode la
unidad vivegy indicarla temperatura fijads.
& presiona el botin TIMER dentro de esos 12
segundos, se desactivarsia funcitn OFF TIMER.

Si gelecoiona ON TIMER, la panistiadel
temporizador indicanel tiempo restante pars &
encendido dela unidad. 51 desea cancelar [a
funchin ON TIMER, presione el botn TIMER.

temperatura

o
3
<]

() o
L) oo
Eﬁgggﬁj %rgmg“i

Simbolos del indicador del panel del controk:

g% Yenifladar on

) #x Enfriamienis
velozidad sutomatica

& Ventilador en g, Sabo vantilador
_ visloskdad bajs a7 -
% yvenlilgdor en Temporizador
velncidad madia £ Bnar oe energia
B Ventliador an
velocidad alla

Mostrar lemperaiure fijada
Mosirar hors programsds

ata
LI £
Las luces del indicador LED antenonents
mencionadas se enciendsn coando se usen los
ks correspondisntes,

BOTON AW

Be utiliza para fijaria temperatura ambiente an
mods COOLING o para programar g hora en modo
TIMER. ,

Perolamarcadel “C7 odel “'F" quenopusdes
cambisr, Genarglimente, as0s rocdedos s ulilizan con
2200 -50Hz marcadoson ¥ 107, oo modelos se
rhgrcan oon <P

MOTA: gl rango da temperaturas oscila entra 18 e
(B8 “Fyy 31°C (88°F),



> Control remoto - | | |
@ Boton Power (Encendido/Apagado)
El aparato se sncenden st este apagads
o apagan cuando esto en operacin,
&l oprime este boidn.

£) Botén Mode (Modo)

Lilice este botOn para ssleccionar
el modo de operacitn.

....... e — @ @ Botsn + =

Botones de ajuste detemperatura oprima
para giustaria temepraiurs del cuarto,
oprima para programar la horg,

Boton High
Para ajustar el modo alta velocidad de
weniiiador.

o
@ Boton Mid
o
o

°o0 @9

st T

Para ajusterel modo mediana (almismo
hajal velocidad de ventiladaor.

Boton Low
Fara ajustare! mode baja velocklad de
wentilador.

Botin Auto
FPara ajustar gl mado auto velocidad de
yestiacor,
f Boton Timer (Temporizador)
Parg poner o cancelaria oparacion de timer,

@ Botin Power Saver
Para ajustarel modo de enargia-ahorro.

o s Después de seleccionar un nivel, espers 3ominutos antes o6 pasar a ofo,

* = Espers 3 minuvtos antes de recomenzar of aparato,

S

i



» Control remoto

» Colocaion de las pilas

Fetire [a tapa de las en & sentido de la flecha,
Introduzes las pilas nuevas . con cuidado de
que coincidan 1os polos(+(-1.
Yuslva & instalar la tops.deslizindola otra vex
8 U posician.
Merfa:

= Hiine pilas ELAGAA (1.6 No gtifee pilas _
rocarpabing Sustituya las pilas por ofrés nusvias daf
raksaani Hipo cuwimndc I paritalls aparercs slernisgs.

* Bl la sustituckin se realiza en of plaro de 1 minuto,of mando
a distancis conservar: los velores prefijados oridinales{Este
funcive eg 5ilo pera controfador rembiko de LCDY).

¢ C como use
Para operar el aire acondicionado, apunte el controlador
reroto la sefiar del receptor,
El pontrolador remoto 38 ra 8 operar el aire aoondiciondo
con una distancia hasta 23 ples cuando apunia a la sefiar
del receptorde la unided,

Receptor de ﬁﬁ{ﬁzﬂ




Gz repare ol airg acondichoneds, agegirese de
endocar s perilla de wodo an - OFF v lusoo desooneciar
el cable de slimentacian del lomacorriente sldoircn.

1. MO ufilize gesoling, bencing, discivenia u ol
proguctne guirmdeos sn el sire aoondicionado, va gue
esias sustancias pueden darar e acabado de pinkys
y deformar las pleeas de plastico.

2. Mures derraene aous diesctarmente an ol frenbs de
unidad va nue dafiaris of slslamisnte eliciion.

Limpizza del Filtro de Alre

Shal filro de airs e obstruye coh pobe, e Bujo de alre
guads chetrddo v reduce ol rendirrdento de ls unidad. B
filtrer chie mirer deberd fmplarse una wez ol rmes. Ex probable
pue seg necesakn inplato con s Tecuenciz
dependiendn de by calidad de aire exdedor o Inderlos,

Corme Quitar el Filiro de Alre

B filtreo de aire de os modelos anteccrmente mencionados
sy wricuenira detras

de b redilla de enirads de gire delanters,

Para guitarle tome 2 mango det firo tengteta) ubicado en
ba parte superior [oendro) de ta redll de entrads de abe v
deslicele havis amba. Para wolver a

instalario reslice los procedimientos anteriores & i Inversa,

HO glvide instakar sl Bitro de alee. B & alre acondicionado
furciona &l el Blve de alre, &l polvo no s pusde slirmingr ga
i habitacion v 25 posibie gue s unided s descomponga,

MG olvide instatar el filtre de aire. 5§ 2l aire

geondicionade funciona sin el filtro de aire,
el polve ne se pusde eliminar de la
habitacion v 25 posible gue 1o unidad se
descomponga.

Cuarcdo la rejilla de entrada de aire v 2l
gabinete esten sucios, | mpislos con agua
templada (por debaj de Tos 104°F), Se
recomienda of uso doe un defargents suave.

Limpieza del Filtro de Aire

1. Elirnine of polvo acumulado en el filtro. Para
allo apliguele unos golpes sUaVes o una
aspiradors doméstica.

2. Lave bien el fltro oon aguas empltada, de
temperatura inferior a los 4D7C (104 °F), mientras
iy frota suavemente. Para oblensr mejores resultades,
irvelo cor agun jaboross o con un producio de
frmpdeza neubre,

4. Enjungus bler ¢ Bifro con agua limpla v luego
séguels complelaments,

Culdado de Fin de Temporada

1. Maga funcionar el vendilador duranie medio dia
DaEra gue se seque el interior de la unidad.

2. Apdgiuein v deserchofelo del tomacorrients de
pared,

4, Limnple f filtro.

4. Alrracsnmdo et U Tuger saco.




Generalmente los problemas sonsencillos v es probable gue nosea necesario lamar a un Wonico,
Esta guia puede ayudario a resolverios.

FPROBLEMA

CAUSA POSIBLE

SOLUCIKN SUGERIDA

Bl gire acondicionado
g Funcions

La unidad na meibe
suministro alécirics.,

Varifigue si ¢! cable de alimentacion e
steconsciado sl tomacorrientea,
Varifigue ¢l fusible o el cortacireuito.
Fije ef FAN CONTROL {control del
ventilador) en ung posicln que no s
OFF.

Enfria poceo o nada

Filtro de aire sucio,

Capacidad inadecusda
para la aplicacion.

Flujo de aire tbstruido,

Corte de anergia eléotrica,
g8 cambisde nlvel
demasiado rpido o se
disparded Interruplor por
sobrecargs del conpresor,

Limpie o regmplace e filiro de gire,

Habde con el representante pars
daeterminar cudl g5 la capacidad
adecaada para la splicacion.

Cuite toda obstrucciin de la rejila o de
tas persianas exteriores.

Haga funcionar ol ventiador para

refnviciar o compresor (en
aproximadarmente 10 minutos),

Unidad risidosa

Filezas suelias,
Soporte nadecusadn,

AJuste lag pleras sueltas,
Proporcione soporte adicional g lg unidad,

Dlores

Farmaciin de mohs o hongos
sobre las superiicies
harmedas.

Quite al tapdn de drenaje v la bandela
base.

Cambie el tapin de drenaje.
Limpie iz unidad en forma completa.

Gotea agus sfuera

Es normal la descarga de
condensacisn cuanda s
clima es odlido v Mmedo.

Litiliee tuberias flexibles para deaviar el
fiujo de agua.

Golea agus adentro

L.a upldad no estébien inclina
da como para permitic el
desagie externo,

L undcad debe ingtalares con un ligers
gdegnivel para permitir ung descargs
adecuada de la condensacien. Yerifinue
la unidlad v realice los ajusles
ReUESaros.

Se forma higlo o

Baja temperatura exterior.

Qmanﬁy Ia ternperatura sxterior seg inferior 2
lom BSTF es posible que e forme escarchs si

escarcha la unidad funciona en modo de enfriarmiento.
Cambie 2l funcionamiento de la unidad g FAN
{sulamente} hasta gue la escarche se dermita.
El filtro de aire de la wnmidad Qulte el filtro ylimpislo.
eslasuaio. '
NOTA:

i o contacirouito interrumpe la corrfents varas veces el fusible se guema més de una vez, comuniquess

won un téonicn Hoenclad,




GARANTIA

1. Garantia completa de un ano

Por un ano a partir de la fecha en de compra del dueno original,

cualquier parte gue falle materiales o ejecucién bajo el uso normal de la
unidad sera substituida. Durante este periodo, todas las piezas vy servicio

seran proporcionados gratuitamente, siempre y cuando el acondicionador de aire
ha estado instalado y funcionado de acuerdo con las instrucciones

escritas en este manual. Incluye de la garantia en el servicio casero.

2. Limitada segunda a garantia de tercer ano

Para el segundo con el tercer afio a partir de la fecha de la compra
original, esta garantia proporcionara un compresor del reemplazo
gratuitamente debido a producir una falta. El cliente va a ser responsable
para el cargo relatado del ilabuor de cambiar el compresor de dos a tres
afios. El consumidor es responsable de los gastos del trabajo y de
posible gasto de servicio para embarcar las unidades. El gasto para
mover el acondicionador de aire & los servisiadores hace compras y de
nuevo a los usuarios 8 ¢asa, como puede ser requerido y es la

responsabilidad de los usuarios.

3. Qué no se cubre

® Esta garantia no aplica dafo si ocurrido debido a accidente, la direccion o
la operacion incorrecta, el dano de envio el abuso, el uso erroneo,
desautorizados reparada o procurada, o el uso comercial del producto ,

o ningun otro uso para &l cual no fuera pensado,

® Esta garantia no aplica dafo al producto causado por accidente, fuego
y las inundaciones, o los actos de la guerra, del terrorismo, o del acto de dios.
® Esta garantia no cubre viajes del servicio a su hogar para educarle en
el uso del producto, pérdida de alimento y bebida debido a los desperdicios
que esta garantia no se aplica fuera del continente los Estados Unidos.

® TODASLAS GARANTIAS, EXPRESADAS O IMPLICADAS, DURAN POR 3
ANOS A PARTIR DE LA FECHA DE LA COMPRA ORIGINAL. ESTA
GARANTIA NO CUBRE LA RESPONSABILIDAD POR LOS DANOS FORTUITOS
O CONSECUENTES PARA CUALQUIER CAUSA.

@ Esta garantia esta al duefio original para los productos comprados para el
uso casero dentro de USA

@ Un cierto estado no permite la exclusiva o la limitacién de dafios
forfuitos. Esta garantia le da los derechos especificas, y usted puede tambien
tener otros derechos que puedan variar de estado al estado. Para saber cuales
son, consultan sus derechos legales a su oficina de los consumidores de los
asuntos o general local o del estado del abogado de su estado.
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